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.cimientos que agradan mucho mas , y fon capa~ 
ces de formar el entendimiento? Lo miíino ctigo 
de lo~ Tratados de Ciceron fobre la eloquencia, 
y Phllofofia , que aun requieren mas la aplicacion 
de dl:a regla. Seria llevadero que explicando el 
admirable libro intitulado Oriitor,viefien todo en-· 
t~ro, y fegui~o e~ trata~o de numeros , que en..: 
~1crr~n unas c1.~n c1fras,y a donde hay tantas cofas 
fupcnorcsal talento de la Juventud que fon inuti~ 
les ~l fin propuefto, que es, enfeñarles la lengua 
Latma , y formarles el gufto? Con que es precifo 
queel Maeftro habil, y prudente, haga eleccion · 
de los paífages que quiere explicar , y Jº le apli~ 
caria muy guíl:ofo aqui, lo que dice ~ intiliano 
hablando del orador. Nihil effe , non mo,o in or"~ 
do , fed in omni '1it11 , pruis conf,lio •. 
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De lo 9ue princíp,lmente fe h1' de >'epiira, en z, 
explicacion de los ..A'utores en las cliijfes mu '_ 

adel,ntiidas. t 

Se pueden reducir a cinco , o feis artículos los 
reparos, que fe han de hacer en la explicacion de 
los Autores. 1. La Sintaxis, que da razon de la 
Conftruccion de las diverfas partes del difcurfo.' 
2.La propiedad de las palabras,quiero decir fu fig-' 
nifi.cacion propia , y natural. 3. La elegancia del 
Latín, por donde fe hace conocer lo mas futil , y 
delicado ~e efta !engua. + El u(o de las parti~u­
J.as. 5. Ciertas dificultades particulares mas Cena•· 
lada&. 6. El modo de pronunciar , y cfcribir el 
latin, que no es indiferente aun para la inteligen• 
cia de los Autores antiguos, No añado aquí lo que· 
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DI:. LA LENGUA LATINA. 21,1 . 

mira a los penfami~ntos , figuras , confequencias; 
y econonua del d1fcurfo , porque reiervo ha~ 
J,,lu de cfto con mas extenfion para otra parte. 

I ., 1. De [11, Sintaxis. · .) 
L 

. Como efta parte folo ha p<;>dido enfeÁarfe muy 
fuperficialmente en las dos pr1meras claífes,es ab­
fofutamenre neceífario, que la Juventud fe infiru.;; 
ya con mas fundamento, fcgun fe vaya adelantanj 
do en la edad. No íc ha de creer que la Gramati.­
ca , ( 12) que tiene mas folidez , que apariencia, y 
_que por efta r~zo~ parezca a ciertos fugctos def. 
preciable fra md1gna de los que fe hallan en las 
claífcs fuperlores. ( 13) Ella tiene no folamente 
con que íutilizar el entendi~1iento de 1~ Juventud~ 
pero tambien con que exerc1tar la erud1c1on de los 
Maeftros. Solo puede fer nociva a los que a ella: 
fe limitan , y no a los que la ufan como de efca• 
lon , y camino para pafiar a otros conocimientos 
mas realzados. Es la que pone a la Juvenntd en 
eftado de dar razon de las diferentes confiruccio-i 
nes que fe encuentran en el difcurfo, y de refol• 
ver muchas dificultades que fin efte focorro ferian 
muy embarazofas. Para eífo neeefsitan tener en la 
memoria ciertas reglas, breves, limpias , y preci­
fas , que les firvan como de llave para entrar e.& la . 
mteligencia de los Autores. 

Se 
. (u) Plus habet 111 recelfu, 1 non modo acuere puerilia in­
quam in fronte ,promittit ... .. genia, fed ex~r~ere altifsi~am 
Sola omni fiucÍ1orum genere quoque erudmonem ac fc1en-
plus habet operí, quam often- t1am pofsit. Ibi;. . . . 
tatiooís. ~int. lib.,, 1 Non obftant hz d1foJplmz 
(13) Interiora velut facri pcr illas euntibus , fed ciru 

hujus adeuati~us , apparebit illas ~rentlbµs, 1•;,1, 
111uka1er1U1thibu.uta• 1 '1~ 
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·,. Se halla en eftos Autores el relativo; t¡11l., 
IJ~ , quod, conftruido de diferentes modos.Populo 
ut pl,ce~enr c¡uas fecíJTet fabr,las. Terent. Vrben, 
quttm fl1ruo veflra eft. Virg. Darius ad eum locum 
quem vfma11icas pylas 'llocanr penenit. Curt. ..Ácl 
eum locum , ·c¡u~ appclatu-r Pharfalia , applicuit. 
Cérf. El Maeftro debe faber exalt:amente togas las 
reglas, que hacen·al relitivo. Dandoles defde lue➔ 
go las mas faciles , y fünples. Explicando les las do• 
mas en las dalles mayores, conforme fe vayan 
ofreciendo las ocaíioues. 
. Hay. muchos modos de hablar en la lengua 

Latina, de los quales no fe puede dar razon, lino 
es · comprthendiendo la palabra -,,egotium , u otra 
femejante. Trefle lupus fla1:JUlis. Varium & mutabi. 
~ fempcr femin¡1,. Virg. Parentes, liben;; .,fratres 
'Jlilia. habere. Tac.r ..A'nnus falubris 1G9' peflílr11s con« 
traria. Cíe. Vltiínum dimicationis. Liv.fupp. tempus,. 
Jrnar" curarum. Horat.vfd cafloris.füpp. 1-dem. Eft 
-re,tís, fupp. tJjjici11m . ..Abef{e bidui. fupp. itinere. · 

En quantas ocaíiones fe ha de recurrir> o a al• 
gurt hclenifino , o a otras reglas para dar cuenta de 
ciertas<:onftrucciones extraordinarias? Cum fcribl(s, 
v ·alic¡uid aga.s r¡uorum -c:onfoe,,ifli.Lucceius Cicero--. 
ni. Sea ífl11m 'quem 1JU4!J'ÍJ_., -ego Jum. Plaut. I!lum, 
ut ,livat, ·op't"nt. Terent. H~c me_., ut confdam, 

J1r~iut1t, Cic. Iftud , c¡uícquid 'tjJ, fac me ut fciam. 
Ter. ·Jbfline irarum. Defi11e lacrymarum. Regn11-, 
'IJÍt populorum. 

Baftara ·efte pequeño numero de exemp los .. 
La concluíion de efto es;que para que el Madlro 
f ueda eíhr en eíl:a.do de explicar bien los Autorc~ 
a.Jos difc1pulos, y darles cuenta de todo, debe pof.:. 
feer con perfeccion todas las reglas de la Sintaxis, 
havcr profündizado bkn füs razones, y haverlas 
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comparado con ~os · p_affages e.fo los _Ant~re~. anti.:. 
uos : acercarles quanto fea pofs1ble a ciertos 

~incipios generales que firv~n como ~e vaífa ' y 
fundamento para la inteligencia del L~t1_n. El ,me• 
thodo Latino de Port Royal f ~bmm1ftra a un 
Macftro la ·mayor .p:itte . de reflex1~cs que fon ~1e• 
ceffarias fobte efra materia , y feria un ~ef cmdo 
bien reprcl1e'níible no hacer ufo de feme1anrc fo~ 
corro. 

.. 
'" Se debe poner una atencion particular en qu~ 
-:ltiendan mucho a J~ propiedad d~ las palabras, 
quiero decir a fü figmficac~oh propia ,. .Y na.rora~~ 
y para efto_ conviene exphc_arlcs íu origen ,,ethi• 
mologia: de donde fon denvadas, Y,de que fon 
compueftas. Alguno~ etemplos. haran efto mas 
comprehenfibl_e. . -
-~- Ri=.us Ggmfica 1guatmente las d~ partes que 
~leyte-a.n: Reos apello. non: eos moáfk,, 1'" '1'g_UUntu,, 
:{id omnes 1uorum de re difeeptatur. L1b_. -;· de Oran 
n. 183. Reos "pello'fuorum res ejt lbtd._n. 3.2.1.fc 
llama tambien reus el que fe ha. empenado . co~ 
promefa,. o de otr~ fuerte,_ r que por_ efta. fe,~~ 
oblig.ado a cumphr lo ofrec100. Reus d,flu_f efl d rt 
'i"ªm prom,f,t 'ac dtbet~ raulus. _D~. don~ n~ 
viene aquella bella exprefsion de V1rg1ho ~btt ~eust 
No obfrante reus es muchas. v~ces opuefto.a petrtor. 
Q¿fis erar petitor~ Finnius. Q!!rs reus? Flavrus. Pro. 
Q_ RoC n. 42. Y parece que era eftafu mas ot• 
dinaria fignificacion. . : 

CRIMF.N, En buena Latinidad figmfica a~uf~-­
cion, y quiza nos_ v~ne: del Griego x.píµ.a., 1ud, .. 
cium. 111,grdti ""'m~ crimrn bon-,r~ ~ • • ~ Li,ude~ 

Im• . -~ 

. ' . 
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Imperdtori11m criminibus d'Vdriti~ obte1'Í • ~ ; • F11lf11m, 
crimen t11nquiem ,,e11e11,m1,n 11liquod telum in 11liqtm11 
j,cere. Cic. Sugetos habites creen;que efta pala~ 
bra en los buenos Autores nunca fignifica delito; 
no me atrevo a afirmarlo. 

F" e IN u s , fignifica un golpe de mano una ac~ 
cion atrevida. ~ando efta f ólo fignifica ordina~ 
riamente un delito, una accion fea. N'ih1l ib, f,ci~ 
noris nihil Jl11J!.itii pretermiffum. Liv. Con un epi• 
theto fe pueae tomar igualmente en buena , o 
mala parte. Q!!i ,liquo 11egotio mtt#ti pr«l11ri fo.-, 
cinoris .iut bon~ 11rris f,smtim q~runt· Salluft.Facinu, 
pr~cl,srifsimum pulcherrimum reél!feimum. Cic. Vo-, 
1unt11rio facinori 'VenÍMIJ dari non opottere • • • • Sce""' 
lefl11m 11c nef,ri11m f,scinus. Cic. Pero f11einorofus (e 
_toma fiempre a mala parte. · 

Socoaou, y DEs1 ou fe hallan juntos en el 
prefacio, que Salluftio eone en fu hiftoria de Ca~ 
tilina : Jocordi1111rq11e deJidttS bonum otium conterere.: 
Eftas dos palabras tienen caíi ta mifma fignifia, 
cion , aunque con alguna diferencia. Valla cree 
f!UC la una toca al eípiritu , y la otra al cuerpo,. 
Socordi11- eft i,rertiii i,nimi , defidi11-1111tem corpori s. NQ 
se fi efta diftincion efti bien fundada. 

Socoa.ou tiene por raiz a cor cuyos com­
pueíl:os fon co11cors , difcor s, excors , .,,e,ors , & fe~ 
cors , o focors,id eft, (,ne corM, Efte ultimo fignihca 
perezof o, cobarde , defcuidado, infenfible. Noli111 
cerer,rum rerum te focordem eodem modo. Ter. MJ 
Glllbrion em hene in flitutum 11lli fc~vol~ diligencia f ~ 
cors i¡fius """r" negli.gens q~e t11rdt1'Veritt. Ci~- s~._ 
cors Jur11ri. Tac. que ie le da poco por lo vcmdero 
Se ve por el½o que focordii, 11gnifica , cobardia , pe: 
reza, negligencia, pcfadcz. Penus ad'Ven11 11b e".:. 
tremis orbis tem,rúm terminis nojlrif cunélatiMe , & . .i. 
-. h~ 
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foc,wdia j.tm huc proure((us. L_iv. ~intifün_o junta a 
cite fubfiant1vo dos tdfos ep1thctos para p111tar eíl-;i 
ddidia que ciega, y adormece la mayor p,uce de 
los I adres Cobre los defcl'l:os de füs hijos.Si non c&c~ 
ac fopit, p J>wtu tn focordia eft. T.1eite oppoícinduflri~ 
a JocorJi1. La,,.guf "et. alio111i induflría_ inre~dítu>· f· 
cordi~.se cx:pLc<ln d..:ípues lo que hgm_fica _rn;luflrt.t. 

Ds s1 01-. v1e ,e de fedeo , cuy.1s deLv,1c1oncs Co11 

obfes, pr![ils, refes, defes, qu~ ti~ncn d genitivo 
en idis. Eitas 1.10.; ulrnnas (1gnifican pcrezofo, 
adorm ·ciJo, dc[cnid1J'), holgrun , oc10fo 1 kn­
~o, •111e no .iace na:ht: Deftdem Rom~mim ~cgem 
1nccr facell-1. , & ar.ts aé1urum eJ1,' rcgnr,m rat1 ....... 
Sedetmu de(,de; dorni , mulierttm r1tu mter nos aire;•• 
cantes .... Ti mere Patres rcftdem in in·bcm plebem. Liv. 
Refes "'f"ª· Var. agua corrupta. Se v~ por eíl:o lo 
que 11gnifica deftdi.t. Languori dcftdit<JUe fe dedere. 
Cíe. Marcefcere deftd1.t, & otio. Liv. Virgilio fe 
firve felizmente de efra palabra, p,wa caralkrizar 
el falfo Rey de las Abej;1s, a qmcn fu h'Jlgazanc. 
ria le hacia pefado , e indigno : rile horrid11s alter 
Dtftdi11, , laumquc tr.thens in ,tlorius a/bum ; en lu. 
gar que el verd,ldcro Rey activo , y l.iboriofo re[. 

• p~.mdccia en hermo!'ura. No puedo dexar de aña­
dir el vedo de Horacio tan lleno de fentido. vi. 
tand" efl ímproba Sircn De[,d,,. 

INDUSTRIA íignifica propiamente ailividad de 
ef p1ritu, aplicacio.i, atcncion, trab.1jo, cuidado, 
d1hgenci0.: Ii1gmtum induflri" alitur .... M1hi in lit4 
bore perferendo rnduft;·i.t- non deerit .... Enítar ne defi• 
deres aut indu,1nam mett,m aut diligenti.tm .... Pefec, 
tum ingmio elaboramm ind,Jh-ia ... Demoflhcn~s do. 
lere fe a.iebM , Ji__ qu.mdo opiftcum ,nreluc.tná 'Vtéltu 
effet induflri11. Cic. Induflrius fignifica tambicn con 
propiedad un hombre laboriofo \~altivo, vigilan-

Ff .. te. 
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te. ({)1A67Z'ov&,i. Horno 1Mvus & indujM111 .... Homo 
'Vigila»s & induflrms .. ,. In rebres gerendís vir 11cer & 
inauftrius. Cic. Configuicndofc el buen dello de 
los .neg~Kios , y el hacerfe habil por el trab.1jo, y 
aphcac~on, c~co que induftria, podri.1 tambien fig .. 
mficar mduftna, defrreza , habilidad. No me atre• 
vo :\ negarlo; pero dµdo fe halkn excmplos fobrc 
efte affunto. No defcuidari el Maefuo de ha­
c~1ks obfcrvar , que cfta palabra ic emplea r.un .. 
bien en otro fentido de ~ o ex induflria , cxprcffa .. 
mente con cuid,1do de propofito deliberado. 

. Bueno es hacerles difccrnir la íignificacion de 
ciertas palabras, de bs quaks no fe percibe facil­
mentc la diferencia. 

Se confunden nrndus vece:; n,rus ~ & Securus. 
Tmus fignifica lcguro, alfegurado, que efH fin pe­
ligro, que no tiene nada que temer. S?curns , que 
elta !in temor, fin cuidado , lin inquietud , qua ft 
fine cura,, de hal procede aqaell.1 bella pal.ibra de 
Scneca : T11ta fcelertJ effe poJfunt , fecura. non pof­
funt. 

Hay diferencia entre Gratus, & ¡ucundus. La 
primera fignifica una cofa que nos di guíl:o , y fe 
agradece : la fcgunda una cofa agridablc , que noi 
caufa alegria. Es af::ii que una cofa puede darnos 
gufto , y no fernos agradable. Como fer pron­
tamente inftruldo de una nueva trille, y dcfagra­
dable, pero que importa fabe:-fe. Ciceron diltin­
gnc cftas dos lignificaciones: Ifl.t 11eritas , ettamft 
jucund,i non eft, m1hi tamen ura,ra. rft. Att.lib. 3 .epift. 
66. Ct: jiu oficia jucundior1' failicer f~pe mih, fi,erunt, 
nunquttm tamen gr,tior,. Lib+epllt. fam.6. 

En el ufo ordmario Gaudere , & Litari fe con­
funden , y fe emplean con indiferencia. Pero tie. 
nen , hablando con exaéHtud 1 una fignificacion 

muy 
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muy diferente. Gaudi11m denota una alegria mas 
mod~rada, y 1111s interior. LuíriJ una akgria,que 
fe nunificfta con mayor viveza , y menos re par o. 
De dJndc nace que Ciceron diga, que hay oca-
fioncs a donde ia-ude,.e decet, lttt,iri non decet. Tu[c. 
l1b.4. u.66. 

Tambien diftingue .Ámdre, & Diligere, Quis 
erat qui putaret ad e11m amorem q1mn ergit te habe .. 
b,m· , po{(e abquid accedere ~ Tantum acce(sit , itr mi .. 
hi nunc denique am.ire videar anre.i dtÍexijf Ad 
Att.hb. T4, epiíl:.20. Parece que am,1re mud ha un 
amor que nace del corazon, y de la inclinacion: 
diligere es amor fundado fobre la cíl:imacion. 

Puede fuccder a los íugetos mas habiles enga .. 
ñarfeen la inteligencia de ciertas palabras de poco 
ufo, como lo fon las qnc pertenecen a las Artes. 
Ciceron,en una cartackrita a fo.amigo Arico, no 
fe avergncnza de confcffar, que un Marinero le 
-havia c:nfeñado la verdadera íignificacion de un 
termino de Marina, qnc havia ignorado mucho 
t~cmpo , y ~obi:e el qual fe havia engañado. v<r- . . 
brtrabar Jiiflmert remos cum Inhrbere eJFnt remiges Epifl.d Am,, 
jufsi. Id non eff.e ej1mnodi did,ci heri cum ad ·.,,¡_ 2.i .t,b.i -;. 

11am 11oflram navis appelleretur. Non enim fufl111ent, 
{ed alío modo remig-1nt. Id ab f71'oX~ remorifsimum 
efl INHIBITIO rtmígum m9tum habet , & veheme11-
tíorem 'luidem remrg__ationis n.tvem con'Vertentis ad 
puppim. En efeíl:o ciccron en una obra compuef-
t~ (iete, u ocho años antes de la carta que hemos 
citado, havia dado a efta palabra inhibere un fcn- · 
tido , que defpues rcconocio fer falfo. Vt concirato . • · • h 'b • . ,r, Ltb. r tle 01i1t 
nttvig10 cum rem,ges In I tterun ~, rett~et ~amen 'PJ" it, 153, ' 
11iv1s motum, &- ~urfum f~um zntermíJfo 1mpetu pul. 
f11que remorum. Ste tn or,mo11e perpetua cum fmpttt, 
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deft_ciunt pitrem tttmm obtinet ora.río re!iqutt curfum 
fáipt6rum ftmilitudine) & 'Vi concitara. 

3. De la elegancia , y d.:lzótdeztt de la. lengu~ 
Latina. 

Annque íe pueda decir de los Autores de la 
bnena latinidad , que todo es puro , y elegante, 
no obftante es prccifo confe.0::·u, que fe encuentra 
en mucho:, parages una cierra delicadeza de do. 
cucioH ef pecial ' que fe hace muy fen lible al dif­
cernimieilto de qualquiera que tiene buen guíl:o. 
Afsi como en un Jardín lleno de hcnnofas flores 
hay algunas denn aprecio, y belleza exqniG.ta, 
que los inteligentes no bs confunden con aquclbs 
que fon mas comunes. Prefto fe percibe, en los 
que componen en Latín, (i han tomado en los 
antiguos aquella tintura de una latinidad fina, y 
delicada. Se ven muchas veces verfos en que la 
dicciones pura, correíl:a , inteligible , pero def­
nud<1 de aquclla o·racia dc que hablamos, de mo­
do, que fe le pudiera aplicar aquel dicho de Ta­
cito: Maf)'isextra'Vitia., <JU4m cum virtutibus. 

Efra f~tileza , y delicadeza de expreision con­
fiíl:e algunas veces en una fola palabra, otras .en 
una frafe entera. Trahere algunos exemplos,, en 
uno , y otro genero. 

S A TI ET A s. ~ando eíl:a palabra tiene relacion 
:al alimento, es comun. Cibi fatietas & faftidium 
fub 1tmar.i aliquare relev.1tur) aut dHlcz mitigatur. 
Cic. Pero en el fentido figurado tiene mucha ele .. 
gancia. Cum natur11m ipfam exple11eris focietate vi .. 
'Vendi .... E<{º mei fatietatem m~gno la_bore mep (upe• 
t.ivj, Nece]Je efl Uf Orittor Atmum famtatem dele(!1t- • 
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tione víncat. Díjficile diélu eft quinam eaufa fit: c11t' 
ea 1utf, maxime fenfus noftros impellimt , & fpecie 
pn'rna acerrime commownt ab iis celerrirne fáflidio 
quod,1,m, & fatierate abalienemur. Mirum me deft­
derium tenet m·bis Jittietas autem pro'Vinci&. Oc. Si­
cubi eum (.-iriet,ts homin11m, attt negoti fi. qu.tndo 
odí11m creperat.Tcr.Se ponealgnnas veces SATIAS en 
lugar ül f ·ttretas , y no es menos elegante. 

Ex: meo propinquo rure hoc capio commodi. 
Neque ag,ri , neque urbis, odium me unquam percipit~ 
Ubi fatias crepit fieri , commuto locum. 

Ter. E.un. 5 • 6. 

lNsoLENs. lNsotENTIA: eíl:as palabras en lo fi.,. 
gurado fon comunes: lnfolens hojtis , viéloris info .. 
lentia. En el propio tienen mucha elegancia , fon 
~ompneíl:os de in en lugar de non , y de [oleo. Is 
nullurn verbum infolens, nec¡ue odio{um ponere folebat. 
Cic. Infolens 'Ver.1 accipiendi. Sallufi:. .A'nimus conti,. 
meli~ infolens. Tac.Ea reqummtur a me c¡11orurn funt 
ignarus, & infolens .... Moveoreti.on loci ipfius info• 
tentia., .. Propter fori juditior11mque infolenttam, non 
modo fub(ellia 'VeHtm etiam urbem ip[1m reformidar. 
Cic. ojfenderunt ttures infolentía fermonis. Liv. ~os 
nulla mali 'Vicer,u vis perdiderc nimia bon11, acvolup .. 
tates immodic& , & eo. impenfius , quo,. a.vídius ex 
ínfolentia in eas fe merfo,·ant. Liv. 1. 3 ·3. n. 18. 
. U To R. Efk verbo cp d limpie nada tiene que 
no fea muy comun . .A"d liberalitarem vdbga.libus 
uti.Cic.Pero hay algunas otras lignificaciones m.ny 
elegantes. Statuit nihil fibi gravius faciendum quam ' 
ut iffa marre ne uteretur. Cíe. Todo lo que difcurrio 
por conveniente eiecatar defpucs de tan mal trato, 

fnc no bol ver a ver nunca femejantc Madre..A'd'Ver• 
[is venris ufi fumus, Cic! Hemos tenido los vientos_ 

con-' 
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coatl"arios. Q!fo nos 1Wedico ttmicoque 11(,, ['!mus.Cíe. 
Era nucO:ro Medico , y Amigo. A1i!,i fi nunquam 
filttt s erit , ne ille ficili me u.retur p,ure. Ter. Para 
decir ero J,cilts erga tlfarn. 

Los NOMBRE s DIMINUTivos tienen mucha gra­
cia en Latin, y es una de las ventajas que tiene fo. 
brc nueftra lengua. BASTARA indicarlos para que 
entiendan fu delicadeza. Homines merced11la, ad11c• 
ti .... In hortults fuis requiefcit (Epicuri11) ubi rernbans 
mollite>· , & delicate »Bs a.vocat a roflri, ...• Itacam 
ill.im, in afperrirnts [axr,lis, tanquam ni~falrlm affi· 
x~~ dicit11r fapientr{simur vír immortaluati _antep?· 
fu11J~ . . . . Incurrir h¡f,c noftra laurus non folum zn 
owlos, fed j.tm etíam in voculiis m,1le'Volorum ..•• 
.Rogo te .••• ut amort noflro plufwlum etiam , quam 
concedit verit.1s largiare .•.• ut nos met 1p[, Yh1i glo • 
t·io/a, noflra. perfruamzw • .•• Non i,ereor ne affentit• 
tiunwla quadam .-rncup.iri e;ratiam ruam ,,idear • ••• 
Narr.uionem mendaci1mculis ajpergere. OptH efl li­
mttulo, & polirulo judido ruo . ..• Tenuiculo ,ppa­
-r.-iru figniftcas Balbum fi1ij]_e conrentum. Cíe. In unius 
muliercule animula Ji j~éli,ra f11,éla f1erit •• • · Cum 
-0ppi'1.i , qu~ qi,odam umpore jlorentí{sima fi,erunt 
nunc proflr,1.ta , &. dirut.1, ante oculos j:tcerent cipÍ 
~~o met mecum ftc co$,Ítare. Hem! nos h9mu11culi tn· 
ifíg1t4mur, fi quis nojtrum interitt aut occifus efl quo­
rmn 'Vitif. brevior e(fe debet c11m uno ~oco t~t opp1do1·~m 
cad4vera projeila. j:tceant. Sulp. ll1 Ep1fr. ad Cte. 
De qnc precio c5 eíl:e diminutivo homunculi , para 
hacer ver la pequeñez del hon;b~e_, y quan nece~• 
fario es para notar la fuerza prod1g1ofa , y la conn• 
nuacion de la voz en un Cuerpo tan pequeño C¡,~ 
mo es el del Ruifcñor? T.,nta 'J.l.1JX tam paYVo in cor• 
p11fculo , tam pertínif.X fpiritus. Plin. Nueíl:ra lengn_a. 
no tiene palabras para demoftrarnos eftos prt• 
mores. Hay 
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l-fay un:1 gran fütikza en b mayor ¡Y.lrte de 
Jos nombres , v vet bos comouefi:os de fa p1rpoíi • 
cion f,,b, cuya ptopiedad e5 difininuir la fücrza, y 
figmhcacion de las pabbr,1s f,1b:tgreflis. Subrnflic11s. 
Subcontumeliose. Q!_úa tríflem femper, <¡ui:i titcitur• 
num, quia f11bl1orrid11m atqtie i11rnlt11m 11ict·b.111t ..• 
Subr.rnc,t vox. S11bturpicul1u. S11bdubiure. Subir.fci. 
Subitrvuiere. SubojfeNdere. Cic. 
' Los V En..cos 'FREQ.UENTA Tivos , lbnudos 
afsi , porqnc fignifican que b cofa de que k tr • .lta 
fe hace trcqucntcmcnre, tienen tambicn :i veces 
m~a gracia particular. Bafta prevenirlo. Faéfiro~ 
Declamito. Leélito . .Ad me fcribtts ,,efim, vel porit1s 
fcriptites. Cic . .Aiunt eum , qiú bene habitet, f¡f,ptus 
'Jlenmare in agrum. Plin. 

LA LECTURA de Cicerones muy propia para 
hacer fentir efta futil, y delicada clocucion de que 
hablo. T rahere algunos excmplos mas largos , y 
mas fcguidos. 

1. Libandus efl ex omni genere urbanitas face• 
ti11rum q11idam lepos , quo tanquam fa.le perfpe,;g,ttur 
omnis orario. Li~. ~. de Ora~. n. 15 9. Eíb es pun­
tualmcntcla Latm1dad de Ctceron. Qge dclicade. 
za la dccfta palabra Lib4ndus lepus! La c1uoka con 
mucha elegancia en varias partes. Nt1fl:t, ¡e vinculii 
impedi11nt ulli1H ceru, dífcpLin¡f,, libaf¡i1e ex omnrhus 
91101c11mq11e te maxime Jpecie ve,·it.itís mover. l. 5. 

_ Tu(c:. 8 2.0mmbus 111mm in locum coaélis fcríptr,ríbus, 
quoá qu,ji¡ue commodifsrmé pr¡f,cipere videb.ttur, ex­
ce,-pfi.mus, & exvariis ingenijs excellentifsima <¡tt&• 
que libavzmus. 2 •• de Inv .. 4. _Non fum tam ignarus 
caufarum,non t4n 11,folens rn drcendo,ut-omni ex ~{ene· 
re orationem ancuper, & omnes undíque fto)culos 
carpam arque delibem. Pro fexr . . t 19. 

z. Habeat ~men íll" in dicendo admiratio t1c 
fam~ .. 
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fa.m_ma lttus '!m_br1tm_ aliquam & receffem, c¡110 ma­
g1s td 1uod em illuminret1.un ext4re atque eminere vi. 
de.uur. 3, de Orar. n. 99. Todos los tenninos fon 
cfcogidos , y propios para pintar de donde dl:i 
facada la met~phora. V m~ra , receffies , illumina• 
tum, extare,em~nere. Efte pa1lage nos advic1te, que 
no debemos clpcrar encontrar igual delicadeza en 
todo el difcurfo. 

3. Diceb.tr Ifocrates, doéf,,r Jino-ularis, fe calc,1, . 
ri~ws Ín Ephoro , con~ra autem rn °Theopompo frenis 
utt folere: altereem enr,n exulr.tntem verborum :111r{4. 
cía reprÍthe.b.tt, alterum cunélanrem, & qu,tji 11ere­
cu.ndantem rncit,tb,it. Neqtee eos fi.miles ef[ecít 1i1ter fe, 
fed tant#m alteri 4ftnxít, de .tltero lím.-i'11it,ut íd co,z .. 
fo,:niaret in utroque,quod utriu[9ue natura pMeretur. 
Lib. de Orar. n. 36. 

Havria muchas cofas que obfervar. Solo me 
detendre en eftas dos palabras , alterí afftnxit, de 
altero_ lím4'VÍt , que ~11e han parcci~o de grande 
exaébtud, y elegancia. Que le fubfütuyan adjecir, 
y detraxir, que fon fus Sinonomos , que diferencia es fa que incluyen ! 
. At TE R I A FF I N XIT • .Affino-ere en buena Lati-

111dad fignifica adjungere. Ne i»i vera laus detr4él" 
oratione noftr:t,nec fo!fa ftJfiéla efJ~ 'llidearur. Pro kg. 
Man. IO. Faciam ut intelligatis in toraill.1, caufo,quid 
res ipfa t11lerít, quid error affinxerit, <¡uid lnvidi" 
conftarít. P.có Cluent. 9. 

Dn ALTl!RO LIMAVIT. Efta palabra en el 
fimplc no tiene nada de aparente. In arbores exa­
cuu11t lim4ntque cornu((, eleph((,nti. Plin. Pero en el fi­
gurado, tiene tiempre fu fignificacion algo de pri­
morofo , y reparable. Significa a veces folo cer .. 
cenar, y otras adornar, porqu~ quitando lo fuper­
fluo , es quando la lima pule , y perfecciona las 

obras 
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obras. Aqui fe entiende en ~l fentido primero : de 
4/tero lima-vit. Coino t~mbten en cíl:e otro pa(fag~ 
de Ciceron. De tu-.i benefica prolixaque natura_ l~• 
· mavit aliquid pofteri_or annus prop~er quandam ;rifl, .. 
tiam temporum. Ep1fr. 3. l.~- Limare par~ fi0 111fi­
car pulir, adornar, perfec~1onar, es ta1:1bi~n _muy 
ckgantc. Neque h4-c ir~ d1co, ,ut ars ~l~qu,d ~zma~·e 
non pofsit •• .. H~c limantur ~ "!e polzr!us. C1c.~t• 
mandum expoliendumque fe al1cu1 pet·mmere. Plin. 
. ' JUll, · · 

La compáracion de muchos paífages, _en que 
fe emplean las mi finas palabras , puede ferv1r l11ll • 
cho a la J uvcntud, y aun a los Macíl:ros, para en­
r-iquecer la memoria de un gran numero de modos 
de hablar con elegancia , y para darles el gu_fro de 
la buena , y pura Latinidad. El tlreforo :i,a_tmo ~e 
Roberto Eftevan , ,y en fu defeél:o el D1cc1onano 
de Carlos Efrevan que es un compendio del The­
foro , de el que no debe carecer un Maefrro ha• 
btl, le contribuiria muchos exemplos, entr~ los 

· quales efcogera los que.D:1ás convengan a fu idea. 
E aparato Latino dé' C1cero11 no le fera menos 
util. El cllidado que imponga en hacer un _extrae. 
to delos mejores paífagcs, en un m~nufcnt?, no 
le fera trabajo inutil , ni para sl m1fmo , ni para 
fus difcipulos ; particularmente fi el.ta atento a 
que introduzcan en fus the~ gr~ _Parre de eftas _ 
i~cs efcogidas , que les huv1eJfe <lidio de palab.t~ 

.1ú,lrn 4. Del ufo de las P11rticul,11. 'J 1 1 

Haviafcme·otvidado, en fa_primerc edicion.dc 
cftaufua~ tratar ·de las PMritu&.s,que no fon me­
nbs utilcs, tanto ·para la intelii~ncia de la l~ngua 
Latina, como pat~ la compoi.c1011. Se entiende 
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